
Produkt ten objęty jest gwarancją 
na wady fabryczne na okres 24 miesięcy, 

jeśli prawo lokalne nie stanowi inaczej.
Aby uzyskać więcej informacji, odwiedź stronę 

www.Tefal.com
Nie przegrzewaj naczyń.

Nie używać trzepaczek ani ostrych przyborów w naczyniach.
Firma Tefal gwarantuje, że właściwości powłoki zapobiegającej 

przywieraniu potraw do naczynia są zgodne z wymogami obowiązujących 
przepisów i norm dotyczących materiałów mających bezpośredni kontakt z  

żywnością.
UWAGA! NACZYNIE NIE JEST  PRZYSTOSOWANE DO MYCIA W ZMYWARCE.

W celu zwiększenia  bezpieczeństwa  zalecamy używanie rękawic kuchennych.

Na tento výrobek se vztahuje záruka 2 roky na výrobní vady, pokud nestanoví  právní předpisy 
nebo smlouvy platné v zemi nákupu jinak.

További információkért a szabályokról, feltételekről és kivételekről látogassa meg a 
www.tefal.com weboldalunkat.

Nádobí nepřehřívejte
Nepoužívejte ostré náčiní v pánvi.

Tefal zaručuje, že nepřilnavá vrstva odpovídá nařízením o materiálech přicházejících do kontaktu s 
potravinami.

NÁDOBÍ NENÍ URČENO PRO MYTÍ V MYČCE.
Pro větší bezpečnost doporučujeme používat chňapku/rukavici.

Tefal poskytuje záruku na výrobné nedostatky tohto produktu po dobu 24 mesiacov, pokiaľ právne predpisy 
platné v krajine nákupu neurčujú inak.
Pro více informací týkající se pravidel podmínek a výjimek navštívite www.tefal.com.
Riad neprehrievajte.
Nepoužívajte ostré náčinie v panvici.
Tefal zaručuje, že nepriľnavý materiál zodpovedá nariadeniu o  materiáloch prichádzajúcich do kontaktu s 
potravinami. 
Riad nie je určený na umývanie v umývačke riadu.
Pre väčšiu bezpečnosť doporučujeme používať chňapku/rukavicu.

A gyártási folyamatból eredő hibákra 24 hónap garanciát vállal a gyártó, amennyiben a vonatkozó 
jogszabályok a vásárlás országában másként nem rendelkeznek.
Aby uzyskać szczegółowe informacje dotyczące warunków i wykluczeń od gwarancji, odwiedź stronę 
internetową www.tefal.com
Ne melegítse túl az edényt
Ne használjon éles eszközöket a serpenyőben.
A Tefal garantálja, hogy a sütőforma tapadásgátló bevonata megfelel az élelmiszerekkel érintkező 

anyagokra vonatkozó hatályos előírásoknak. 
KÉREM VEGYE FIGYELEMBE, HOGY AZ ESZKÖZ NEM ALKALMAS MOSOGATÓGÉPI MOSOGATÁSRA. 

A nagyobb biztonság érdekében használjon  fogókesztyűt.

Acest produs este garantat pe o perioadă de 24 luni pentru eventuale defecte de fabricaţie, 
excepţie 
ind cazurile în care legislaţia tării respective are alte prevederi.

Pre viac informácií týkajúcich sa pravidiel podmienok a výnimiek navštívte www.tefal.com.
Nu supraîncălziți vasele de gătit.

Nu folosiți ustensile ascuțite în tigaie.
Tefal garantează că învelişul anti-adeziv este în concordanţă cu normele privind 

materialele în contact cu alimentele.
ATENȚIE! ACEST PRODUS NU ESTE COMPATIBIL CU MAȘINA DE SPĂLAT VASE.

Pentru o mai mare siguranţă, vă recomandăm folosirea mănuşilor de bucătărie.

Този продукт е в гаранция за срок от 24 месеца срещу 
производствени дефекти, освен ако не в сила друго според 

законодателството в държавата 
на покупка.  
Pentru mai multe detalii asupra termenilor, 
condițiilor și excepțiilor vizitați www.tefal.com
Не прегрявайте съдовете за готвене. 
Не използвайте остри прибори в тигана.
Tefal гарантира , че незалепващото покритие е в съответствие с 
изискванията за материали , които са в допир с храна.
Моля, имайте предвид, че кухненските съдове не са подходящи за 
миене в миялна машина.
За допълнителна безопасност ние препоръчваме използването на ръкавици 
за фурна.

Za obdobje 2 let na izdelek zagotavljamo jamstvo za vse proizvodne napake, razen za 
posebne uradne zahteve, ki so določene v državi, kjer se izdelek prodaja.
За повече подробности относно условията и изключенията посетете уебсайта 
www.tefal.com.
Ne pregrevajte posode.
Ne uporabljate  ostrih pripomočkov v vaši posodi.
Tefal zagotavlja, da je snov proti sprijemanju hrane, s katero je posoda prevlečena, v skladu predpisi 
za materiale, ki prihajajo v stik s hrano.
Prosim, vzamite v obzir, da posoda ni primerna za pranje v pomivalnem stroju.
Za dodatno varnost Vam priporočamo uporabo kuhinjskih rokavic.

Proizvod ima jamstvo od 24 mjeseci na tvorničke pogreške osim u slučaju kada zakon zemlje nalaže 
drugačije.
Za podrobnosti, pogoje  in ostale informacij obiščite www.tefal.si
Ne pregrijavajte svoje posuđe.
Ne rabite oštri pribor u vašoj tavi.
Tefal garantira da non-stick premaz ispunjava sve uvjete materijala koji se koriste u dodiru sa hranom.
OVO POSUĐE NIJE NAMIJENJENO ZA PRANJE U PERILICI POSUĐA.
Preporučujemo uporabu rukavica za dodatnu sigurnost.

На данный товар действует гарантия от производственных дефектов сроком 24 месяца с даты 
розничной продажи, если специальным законодательством, действующим в стране приобретения 
товара, не предусмотрено иного.
Подробную информацию смотрите на сайте www.Tefal.com
Не перегревайте посуду.
Не используйте аксессуары с острыми краями.
Tefal гарантирует, что антипригарное покрытие соответствует нормам и требованиям, 
предъявляемым к материалам, вступающим в контакт с продуктами питания.
Пожалуйста, обратите внимание, что посуда не подходит для мытья в посудомоечной машине.
Для большей безопасности мы рекомендуем пользоваться кухонными рукавицами 
(хваталками).

Tefal надає гарантію строком на  2 роки з моменту продажу, що розповсюджується на 
виробничі дефекти, якщо інше не передбачено законодавством країни, в якій було здіснено 
покупку.
Для отримання додаткової інформації відвідайте www.Tefal.com
Не перегрівайте вашу сковороду.
Не використовуйте гостре кухонне приладдя на сковороді.
Tefal гарантує, що протипригарне покриття вигоговлюється з матеріалу, який 
може контактувати з їжею. Ваші законні права не порушуються чинним 
документом.
Будь ласка, зверніть увагу, що посуд не підходить для миття у 
посудомийній машині.
Для більшої безпеки ми рекомендуємо Вам використовувати 
кухонні рукавиці, прихватки
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Made in Germany

Delikatne wyjmowanie
wypieków z formy

Snadné vyjmutí z formy
Ľahké vybratie z formy

Könnyű kivétel
Desprindere uşoară

Made in Germany

Łatwa w czyszczeniu
Snadné čištění
Ľahké čistenie

Könnyen tisztítható
Uşor de curăţat 

Removable base
tart tin  O 28 cm

Деликатно изваждане
Delikatno odstranjevanje

Delikatno odvajanje
Легкое извлечение

Делікатне вивільнення

Лесно почистване / Enostavno za čiščenje
Jednostavno za čišćenje

Легко мыть
Легко очищувати  

Removable base
tart tin  O 28 cm

www.tefal.com 
MADE IN GERMANY
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ø28cm*

Forma na tartę • Forma na piškotový dort •
Forma na piškótovú tortu • Kivehető alap •

Formă pentru tartă cu bază detaşabilă •
Форма за тарт • Pita model • Kalup za tart • 

Форма для пирога с волнистыми краями со 
съемным дном • Знімна основа для торта
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PRODUIT TARTE FOND AMOVIBLE 28
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